A riddaren red genom grénskande lund,
for att kirestans boning uppnd.

[} varsnade han uti skymningens stund
sjlva skogsnymlen framlBr sig sti.

D¥ir stod hon den stolia i skitnhet & prakt
med sitt glinsande lockiga har

ddgon som lyste av kirlekens makt

aen mun sorm [Hritirande fog,

Var hiilsad du tappre hon Fispade Gmt

a puldhornet &t riddaren bjod.

Drrick kdrleken till & nér hornet du tém,
sitt dd av 4 trad dansen med mig.

Jag bjuder dig Kirlek 4 glédande vin

i det dldriga skummande mijéd.

Jag bjuder dig guld ur tdrgyllande skrin,
sitt nu av & riad dansen med mig.
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Ljungby horn
Text: Lorenzo Hammarskild, 1812
Musik: trad. Terr Peder, medeltida ballad.
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Christer Lundh 120911

Men riddaren sporrar sin gingare god

i flyr bort med det gyllende hom.

Till Ljungby det biéir dver heden med mod,
men av jungeldar spirras hans vig,

Dd rider han in pd det uppldjda fil,
at vars faror han korstecknet piir,

Men trollen pd heden de skria sé gally,
giv ass dter virt rivade horm.

S8 kom han till Ljunghy i1l kiirestans slou
a toll ned tor sin dlskade brud,

berdtar sin fiird 4 hur hornet han fin

i bedyrar sin trohet 4 dée.




